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Holy_bible_1 

 

 انشثٓح 

 

 أُ ٍ٘سى عئٍ اىسلاً ٍبد ثعذ أُ عجش ثْ٘ إسشائٍو ّٖش الأسدُ: 1:1جبء فً اىزثٍْخ 

ٍَِعَ إِسْشَائٍِوَ، فًِ عَجْشِ 1 « ٍُ٘سَى جَ  ِٔ ٌَ ثِ ًُ اىَزِي مَيَ َ٘ اىْنَلَا ُٕ ُِٕزَا  ، فًِ اىْجَشٌَِخِ فِيً اىْعَشَثَيخِ، بُجَبىَيخَ    الُأسْدُ

َٕتٍ. َٗرِي رَ َٗحَضٍَْشُٗدَ   َُ َٗلَاثَب َٗرُ٘فَوَ   َُ َِ فَبسَا ٍْ  ». سُ٘فَ، ثَ

 إُ ٍ٘سى ٍبد بجو أُ ٌعجش ثْ٘ إسشائٍو ّٖش الأسدُ. 8ـ 1: 34ثٍَْب ٌق٘ه رثٍْخ   

ُٓ اىيشَة   1َٗ  « ٍُ٘آةَ إِىَى جَجَوِ َّجُ٘، إِىَى سَأْسِ اىْفِسْجَخِ اىَزِي بُجَبىَخَ أَسٌِحَب، فَيََسَا ِْ عَشَثَبدِ  ٍِ ٍُ٘سَى   صَعِذَ 

 ،َُ ِْ جِيْعَبدَ إِىَى دَا ٍِ ٍَِعَ الَأسْضِ  ُٖي٘رَا إِ    2جَ ٍَِيعَ أَسْضِ ٌَ َٗجَ َْسَيى،  ٍَ َٗ  ٌَ َٗأَسْضَ أَفْيشَاٌِ ٍَِعَ َّفْزَبىًِ  ىَيى  َٗجَ

 ،ًِ ٍَذٌَِْخِ اىَْخْوِ، إِىَى صُ٘غَشَ. 3اىْجَحْشِ اىْغَشْثِ َٗاىذَائِشَحَ ثُقْعَخَ أَسٌِحَب  ُٔ اىشَة : 4َٗاىْجَُْ٘ةَ  ًَ »َٗبَبهَ ىَ ِٕ  ِٓ ٕزِ

َٖب. بَذْ أَسَ َْسْيِلَ أُعْطٍِ ٌَعْقُ٘ةَ بَبئِلًا: ىِ َٗ َٗإِسْحَبقَ   ٌَ ٍِٕ َْذُ لِإثْشَا ٍْلَ، الَأسْضُ اىَزًِ أَبْسَ َْ ٍْ َٕب ثِعَ َٗىنَِْلَ ٌْزُلَ إٌَِب

َْبكَ لَا رَعْجُشُ ُٕ ْ٘هِ اىيشَةِ.    5«. إِىَى  ٍُ٘آةَ حَسَيتَ بَي ٍُ٘سَى عَجْذُ اىشَةِ فًِ أَسْضِ  َْبكَ  ُٕ ََبدَ  ُٔ فِيً   6فَ َْي َٗدَفَ

ٌُ بَجْشَ ّْسَب ٌْ ٌَعْشِفْ إِ َٗىَ ٍْذِ فَغُ٘سَ.  ٍُقَبثِوَ ثَ ٍُ٘آةَ،  َ٘اءِ فًِ أَسْضِ  ًِ. اىْجِ ْ٘ ٍَي َِ    7ُٓ إِىَى ٕزَا اىْ ٍُ٘سَيى اثْي  َُ َٗمَيب

         .ُٔ َٕجَيذْ َّضَيبسَرُ َٗلَا رَ  ُٔ ُْيي ٍْ ٌْ رَنِيوَ عَ َٗىَي ٍَيبدَ،   َِ َْخً حِيٍ َِ سَي ْْيشٌِ َٗعِ ٍُ٘سَيى فِييً     8ٍِئَيخٍ  فَجَنَيى ثَُْي٘ إِسْيشَائٍِوَ 

ٍُ٘سَ َْبحَخِ  ٍَ ًُ ثُنَبءِ  َُيَذْ أٌََب ًٍب. فَنَ ْ٘ ٌَ َِ ٍُ٘آةَ ثَلَاثٍِ  ».ى. عَشَثَبدِ 

 

 انشد



 

ٌجة اٌ َفٓى يعًُ كهًح عثش الاسدٌ نغٌٕا ٔالاعذاد انرً اصرخذيد فٍٓا نُراكذ اٌ انشثّٓ لا 

 اصاس نٓا 

 

 كهًح عثش

 قايٕس صرشَٔج

H5676 

 עבר

‛e  ber 

ay'-ber 

From H5674; properly a region across; but used only adverbially (with or 

without a preposition) on the opposite side (especially of the Jordan; usually 

meaning the east): -  X against, beyond, by, X from, over, passage, quarter, 

(other, this) side, straight. 

و فقط كظشف ٔذعًُ انطشف انًقاتم ٔتخاصّ عٍ َٓش يٍ كهًح ٌعثش فًٓ يُطقّ عثش ٔذضرخذ

 الاسدٌ ٔذعًُ انجاَة انششقً يٍ َٓش الاسدٌ 

 يقاتم اتعذ تقشب يٍ عهً يًش ستع جُة يضرقٍى 

 

 ارا انكهًّ ذعًُ اسض جاَة َٓش 

 َٔٓش الاسدٌ ٌاذً تانطٕل فٍكٌٕ جاَثٍّ ششقً ٔغشتً 

 ٔكًا ششح انقايٕس اٌ انكهًّ ذعًُ انجاَة انششقً 



 

 ارا عثش الاسدٌ ذضرخذو عهً انجاَثٍٍ ٔتخاصّ انجاَة انششقً 

 ٔتٓزا َراكذ اٌ لإٌجذ اصم نهشثٓح 

 

 ٔنكٍ نهراكٍذ َذسس تعط الاعذاد انرً اصرخذو فٍٓا كهًح عثش الاسدٌ 

 

 1: 22سفش اىعذد  

 
ََزَنُٕا فًِ عَشَتَاخِ يُٕآبَ َٔ ُُٕ إِصْشَائٍِمَ  ٍْ َٔاسْذَذَمَ تَ ٌِ عَثْشِ يِ  .أَسٌِذَا أُسْدُ

 

 ْٔزا تانطثع قثم دخٕل اسض انًٕعذ 

 ٔصثط سأتٍٍ ٔجاد َٔصف صثط يُضً يهكٕا فً انششق 

 32: 32سفش اىعذد 

 
ٍُ ٍَ أَيَاوَ ََعْثُشُ ََذْ َُا يُرَجَشِدٌِ ٍْ َُعْطَى يُهْكَ ََصٍِثِ َٔنكِ  ،ٌَ ُْعَا ٌِ عَثْشِ فًِ انشَبِ إِنَى أَسْضِ كَ  .«الُأسْدُ

 

 15: 34سفش اىعذد 

 
ُٓىْ فًِ َِصْفُ انضِثْطِ قَذْ أَخَزُٔا ََصٍِثَ َٔ  ٌِ ٌِ عَثْشِ اَنضِثْطَا َٕ انشُشُٔقِ أَسٌِذَا شَشْقًا، أُسْدُ  .«ََذْ

 

 5: 1سفش اىزثٍْخ 

 
ٌِ، عَثْشِ فًِ ِِفًِ أَسْضِ يُٕآبَ، اتْرَذَأَ  الُأسْدُ  :انشَشٌِعَحَ قَائِلًا يُٕصَى ٌَشْشَحُ ْزِ
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ٔتانطثع يعشٔف اٌ يؤاب ْٕ ششق الاسدٌ ْٔزا انعذد ْٕ تعذ انعذد انزي اصرشٓذ تّ انًشكك 

 تاستع اعذاد فقط 

 فانًشكك نى ٌكهف َفضّ اٌ ٌكًم الاعذاد تانطثع لآَا لا ذخذيّ ٔافرعم شثٓح يٍ لا شٍئ 

 

ادٍاَأنكٍ ذاكٍذا آَا ذضرخذو نهجاَثٍٍ   

 19: 32سفش اىعذد 

 

ُٓىْ فًِ ًْهِكُ يَعَ ََ َُا لَا  ََ ٌِ عَثْشِ إِ ُِ،َٔيَا  الُأسْدُ َُا فًِ َٔسَاءَ َُا قَذْ دَصَمَ نَ ٌَ ََصٍِثَ ٌِ عَثْشِ لَأ إِنَى  الُأسْدُ

 .«انشَشْقِ

 

 تقٍح انعذد َفضّ ذششح 

 1: 1اٌرث١ٕح عفش 

 

ٍَةِ فٌِ الْعَزَبَةِ، قُبَالَةَ الُأرْدُنِّ، عَبْزِ إِصْزَائَِلَ، فٌِ هذَا هُوَ الْكَلَامُ الَذًِ كَلَّمَ بِهِ مُوصَي جَمَِعَ  فٌِ الْبَزِ

َْزُوتَ وَذًِ ذَهَبٍ َْنَ فَارَانَّ وَتُوفَلَ وَلَابَانَّ وَحَضَ  .صُوفَ، بَ

  

 فً انثشٌح 

H4057 

 מדבּר

midba  r 

mid-bawr' 

From H1696 in the sense of driving; a pasture (that is, open field, whither 

cattle are driven); by implication a desert; also speech (including its organs): 

- desert, south, speech, wilderness. 
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 ٔذعًُ اسض يرضعّ تشٌح ٔتخاصّ صذشاء 

ٔتانطثع لا ٌٕجذ صذشاء فً انجاَة انغشتً تم ًْ اسض كثٍشج انرعاسٌش ٔاسض خصثّ 

 نهزساعّ ايا انجاَة انششقً فٕٓ تّ صذشاء انعشتّ 

  

 

 ٔيكاٌ شعة اصشائٍم 



 

 



 

 

 

 

ْٕٔ تانفعم ياخ ششق ٔاظخ ٔتٓزا ذاكذَا اٌ انعذد ٌركهى يكاٌ يٕصً ششق الاسدٌ فًكآَا 

خلاف عهً انًكاٌالاسدٌ ٔنٓز لا ٌٕجذ   

 



 ٔتعط انًعاًَ انشٔدٍّ 

 يٍ ذفضٍش اتَٕا ذادسس ٌعقٕب

لاصذًا "ؽشلٟ الأسدْ" لا ٠ؼٕٝ تاٌعشٚسج أْ اٌىاذة  [5، 1]" عبز الأردنّفٟ لٌٛٗ "

ِٛجٛد فٟ غشب الأسدْ درٝ ٠ؼثِش ػٓ ؽشق الأسدْ ٘ىزا، إّٔا ٘ٛ اصطلاح واْ جاس٠ًا ِٕز اٌمذ٠ُ 

ًِا درٝ ػصشٔا ٘زا.   ػٓ ذغ١ّح خاصح ب "ؽشلٟ الأسدْ"، ٚلا صاي ٘زا الاصطلاح ِغرخذ

ٍرؼث١ش ػٓ جأة ِٓ الأسدْ أٚ اٌجأة ا٢خش ِشج فٟ اٌرث١ٕح ٠ٚؾٛع ٌ 18ٚسدخ ٘زٖ اٌؼثاسج 

ِشج ِٕٙا اٌجأة اٌؾشلٟ ٚفٟ اٌغد الأخشٜ اٌجأة  12أٚ وً دائشج الأسدْ، ٟٚ٘ ذؼٕٟ فٟ 

 اٌغشتٟ. ٚذعاف تؼط اٌرٛظ١ذاخ أد١أًا ٌرذذد اٌجأة اٌّمصٛد.

 دذد اٌىاذة اٌّٛلغ اٌزٞ ف١ٗ لذَ ِٛعٝ إٌثٟ ػظرٗ تا٢ذٟ:

" أٞ ِشػٝ ٚاعغ، ٟٚ٘ ذطٍك مكانّ الضوقِٚؼٕا٘ا اٌؼثشٞ اٌذشفٟ ""، فٌ البزٍةأٚلًا: "

ػٍٝ أٞ ِىاْ غ١ش ِأ٘ٛي، عٛاء أواْ خص١ثًا أَ ِجذتًا. فئٕٔا ِادِٕا فٟ تش٠ح ٘زا اٌؼاٌُ ٔذٓ فٟ 

داجح إٌٝ وٍّح الله. اٌٛص١ح ٟ٘ سف١ك فٟ اٌغشتح، ٔمٛي ِغ اٌّشذً: "غش٠ة أٔا ػٍٝ الأسض، فلا 

 (.19: 119ذخفِ ػٕٟ ٚصا٠ان" )ِض 

      ٠ُذة الأسظ١اخ ٚؽٙٛاذٙا لا ٠فىش فٟ أْ ٠ىْٛ ِغ اٌّغ١خ تؼذ أرماٌٗ، ٚلا ٠مذس ِٓ

أْ ٠مٛي: "غش٠ة أٔا ػٍٝ الأسض"، إر ٘ٛ ِٙرُ تّا ٌلأسض. أِا ِٓ ٠مٛي: "لا ذخفِ 

ػٕٟ ٚصا٠ان" فٙٛ لذ٠ظ... ٌزٌه ٠طٍة إٌثٟ ِٓ الله أْ ٠ىؾف ٌٗ ػظائُ ٚصا٠اٖ ٌٍذ١اج 

 .[19]اٌغّا٠ٚح

 العلامة أورٍجانوس

      تىٛٔٗ غش٠ثًا ػٍٝ الأسض صٍٝ )اٌّشذً( إلَا ذُخفٝ ػٕٗ ٚصا٠ا الله، د١ث ٠رّرغ

ٍٟ، ا٢ْ ٠ُؼٍٓ أٔٗ ٠ؾرٟٙ أْ ٠ىْٛ ٌٗ اٌذة ِٓ أجً أدىاِٗ.  تاٌذة وأِشٍ فش٠ذٍ أٚ سئ١غ

 .[20]٘زٖ اٌؾٙٛج ذغرذك اٌّذ٠خ لا اٌذ٠ٕٛٔح

 القدٍِّش أغضطَنوس



ًَا: "فٌ ا وٍّح "ػشتح" اعُ ػثشٞ ِؼٕاٖ "لفش"، ٠مصذ تٗ ٕ٘ا إٌّخفط ِٓ  لعزبة"ثان

اٌثذش الأدّش إٌٝ خ١ٍج اٌؼمثح ٚالأساظٟ اٌّؾاتٙح ٌٗ. ٚاٌؼشب ا١ٌَٛ ٠غّْٛ ٘زٖ إٌّطمح "اٌؼشت١ح". 

( لصذ تٗ ِٓ ؽّاي اٌثذش ا١ٌّد إٌٝ خ١ٍج اٌؼمثح، ٚطٌٛٗ ِائح ١ًِ. روش فٟ 8: 47ٚفٟ دضل١اي )

(. فٟ ٚعط ِشاسج اٌمفش ٠مذَ ٌٕا الله وٍّرٗ فٕشدد: "إْ وٍّاذه دٍٛج 14: 6؛ ػا 1: 12؛ 2: 11)٠ؼ 

 (.102: 129فٟ دٍمٟ، أفعً ِٓ اٌؼغً ٚاٌؾٙذ فٟ فّٟ" )ِض 

ٌىٍّح الله ػزٚتح خاصح، أدٍٝ ِٓ وً فٍغفاخ اٌؼاٌُ ِٚؼشفرٗ ٚدىّرٗ. ؽراْ ت١ٓ ِٓ ٠ذسط 

ًٛا، أؽٙٝ  وٍّح الله تطش٠مح ػملا١ٔح تؾش٠ح جافح، ٚت١ٓ ِٓ ًِا ِؾثؼًا ٚدٍ ٠أوٍٙا ١ٌغرزٞ تٙا، ف١جذ٘ا طؼا

ِٓ اٌؼغً ٚاٌؾٙذ. إٔٙا ذؼطٟ ػزٚتح ٌٍٕفظ، فرذٛي جفاف لٍثٕا اٌماعٟ إٌٝ ػزٚتح اٌذة اٌّرغغ 

ٚاٌّرشفك! وأْ وٍّح الله فٟ ػزٚترٙا ذذٛي اٌّؤِٓ إٌٝ اٌذ١اج اٌؼزتح، ف١غرؼزب ا٢خشْٚ اٌؾشوح 

 ِؼٗ.

      ( وّا لذ ٠ىشس 103: 119أد١أًا ٠ىْٛ ٌؼثاساخ ورات١ح ػزٚتح ِرضا٠ذج فٟ اٌفُ )ِض

اٌّشء ػثاسج تغ١طح )ِٓ اٌىراب اٌّمذط( فٟ اٌصلاج ػذج ِشاخ دْٚ أْ ٠ؾثغ ِٕٙا 

 . [21]٠ٕٚرمً ِٕٙا إٌٝ ػثاسج أخشٜ

 مار اصحق أصقف نَنوى 

     خد ِٓ أجً اٌّؼشفح، ٚسفؼد صاسخ وٍّاخ الله دٍٛج ٌٟ ِثً ػغً اٌؾٙذ، ٚصش

 .[22]صٛذٟ لأجً اٌذىّح

 القدٍِّش غزٍغورٍوس النزٍنزً

فٟ اٌؼثش٠ح ِؼٕا٘ا "أدّش" فئٔٙا ذُؾ١ش إٌٝ اٌثذش  Cuwp". وٍّح عٛف ثالثًا: "قبالة صوف

" أٚ تذش، وّا ذؼٕٟ أ٠عًا "صٚتؼح". ٚإر ٌُ ذُزوش ٘زٖ اٌىٍّح ٕ٘ا، Yamالأدّش إْ اسذثطد تىٍّح "٠ُ 

فئٔٙا ذؼٕٟ ِٛظؼًا فٟ عٙٛي ِٛآب أٚ ِلاصمًا ٌٙا، ذُذػٝ "عٛفح". ٚلذ أؽاس تط١ٍّٛط إٌٝ ؽؼة 

، ٘زا اٌؾؼة غاٌثًا ِا أخز Arabia Petraeaعىٓ فٟ ػشت١ح ترشا  ٠ُSophonitesذػٝ اٌغٛف١١ٔٛٓ 

 .[23]ٛف"اعّٗ ػٓ اعُ اٌّٛظغ "ع



أ٠ّٕا سددخ وٍّح الله ذىْٛ لثاٌح تذش عٛف أٚ لثاٌح اٌثذش الأدّش، لأْ غا٠ح اٌىٍّح ٟ٘ 

اٌؼثٛس تٕا ِٓ أسض اٌؼثٛد٠ح ٚاٌذخٛي تٕا إٌٝ وٕؼاْ اٌغّا٠ٚح. ٘زا ٌٓ ٠رذمك تذْٚ ١ِاٖ اٌّؼّٛد٠ح، 

 د١ث ٔرّرغ تاٌؼّاد ِغ اٌغ١ِذ اٌّغ١خ، فٕٕاي تشٚدٗ اٌمذٚط سٚح اٌثٕٛج لله.

د١ث واْ الإعشائ١ٍ١ْٛ  Idumeaاعُ اٌثش٠ح اٌرٟ ػٍٝ دذٚد  Paran رابعًا: فارانّ

( ٟٚ٘ جٕٛتٟ الأسدْ ذجاٖ جثً ع١ٕاء. ٘زٖ اٌثش٠ح غاٌثًا ِا ذىْٛ 16: 12؛ 12: 10ِؼغىش٠ٓ )ػذ 

ٟ٘ صذشاء اٌر١ٗ. ٟٚ٘ ػثاسج ػٓ ِغادح ِغطخ غ١ش ِٕرظُ ٠ّرذ ِٓ عٍغٍح جثاي اٌر١ٗ ِٓ اٌجٕٛب 

سض اٌّمذعح، ِٚٓ خ١ٍج اٌؼمثح ٚٚادٞ اٌؼشتح فٟ اٌؾشق إٌٝ خ١ٍج اٌغ٠ٛظ ٚاٌثذش إٌٝ دذٚد الأ

 اٌّرٛعط غشتًا.

( تؼذ 16: 12)ػذ  دع١شٚخٌثش٠ح فاساْ روش٠اخ وث١شج ِٓ ت١ٕٙا اسذذً إ١ٌٙا اٌؾؼة ِٓ 

العلامة ؽفاء ِش٠ُ أخد ٘شْٚ ِٓ تشصٙا إر ؽفغ ف١ٙا أخٛ٘ا تاٌشغُ ِٓ ذزِش٘ا ػ١ٍٗ. ٠شٜ 

أْ وٍّح فاساْ ِؼٕا٘ا "اٌفُ إٌّظٛس" إؽاسج إٌٝ "اٌرجغذ الإٌٟٙ". فئٔٗ تؾفاء ِش٠ُ ِٓ  أورٍجانوس

تشؿ ػذَ الإ٠ّاْ أطٍك اٌّٛوة إٌٝ فاساْ، أٞ إٌٝ الإ٠ّاْ تاٌرجغذ الإٌٟٙ وطش٠ك ٌٍؼثٛس إٌٝ 

 اٌغّاء، ٚالاعرّاع إٌٝ وٍّح الله اٌّرجغذ. 

ّا ٠ىْٛ اٌّٛظغ اٌزٞ ٠ُغّٝ دا١ًٌا اعُ ػثشٞ ِؼٕاٖ "وٍغٟ" ست Tophel خامضًا: توفل

ؽخصًا ت١ٓ  600، ٟٚ٘ لش٠ح ظخّح ذعُ دٛاٌٟ Tufailah Tafylahطف١ٍح 

Bozrah  ٚkerak   ٌٟ١ِلًا جٕٛب ؽشلٟ اٌثذش  14فٟ اٌجأة اٌؾشلٟ ٌجثاي آدَٚ، ذثؼذ دٛا

ا١ٌّد. ٠غرخذَ اٌىٍظ ٌرغط١ح الأعٛاس درٝ لا ٠غرط١غ اٌؼذٚ أْ ٠رغٍمٙا أثٕاء اٌّؼشوح. ٘ىزا ذٙثٕا 

 اٌىٍّح لٛج، فلا ٠مذس اٌؼذٚ أْ ٠رغًٍ إ١ٌٕا ٠ٚصؼذ ػٍٝ أعٛاسٔا. 

، اٌّذطح اٌثا١ٔح Libnah"الأت١ط". ٠ماي ٌٙا ٌثٕح : اعُ ػثشٞ ِؼٕاٖ Laban صادصًا: لابانّ

. اٌٍْٛ الأت١ط ٠شِض [24](21-20: 33اٌرٟ ػغىش ف١ٙا الإعشائ١ٍ١ْٛ ػٕذ ػٛدذُٙ ِٓ لادػ )ػذ 

 ٌٍٕماٚج، فئْ غا٠ح اٌىٍّح الإ١ٌٙح ٟ٘ اٌرّرغ تاٌطٙاسج.

١ِلًا  36ستّا ٟ٘ ػ١ٓ خعشاء اٌرٟ ذثؼذ دٛاٌٟ  Hazeroth [25] دع١شٚخصابعًا: 

ؽّاي ؽشلٟ جثً ع١ٕاء. ٕ٘ان ذزِشخ ِش٠ُ ٚأ٠عًا ٘شْٚ ػٍٝ ِٛعٝ د١ث صاسخ تشصاء )ػذ 

أْ ِؼٕا٘ا "تٕاء واًِ  العلامة أورٍجانوس" ِؼٕا٘ا "اعرمشاس"، ٠ٚشٜ دع١شٚخ(. وٍّح "12
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)ِغرمش(" أٚ "ذط٠ٛة". ٠ٚشٜ اٌثؼط أْ ِؼٕا٘ا "د٠اس" أٚ دظائش. فئْ غا٠ح اٌٛص١ح ٘ٛ الاعرمشاس 

 فٟ دعٓ ا٢ب.

( دخً ِٕٗ الإعشائ١ٍ١ْٛ إٌٝ تش٠ح 16: 12؛ 35: ٠11فرشض أٔٗ اٌّٛظغ اٌّزوٛس فٟ )ػذ 

 دع١شٚخفاساْ، ٌٚىٓ ٌّا وأد تم١ح اٌّٛاظغ ٕ٘ا ػٍٝ اٌجأة اٌؾشلٟ ِٓ اٌؼشتح ٌزٌه ٠ذرًّ أْ 

ٕ٘ا غ١ش ذٍه اٌّزوٛسج فٟ عفش اٌؼذد، اٌرٟ ٠ٍضَ أْ ذىْٛ تؼ١ذج ػٓ ع١ٕاء ِٓ جٙح اٌجٕٛب أٚ 

. غاٌثًا ِا ذٛجذ El-Hudherahاٌجٕٛب اٌغشتٟ ِٓ جثً ع١ٕاء، ٠ذرًّ ذىْٛ ػٕذ ػ١ٓ خعشاء 

 .دع١شٚخأِاوٓ وث١شج ذذًّ اعُ 

. غاٌثًا غ١ش ر٘ة اٌرٟ ػٍٝ خ١ٍج اٌؼمثح، إر ذٛجذ ِٕاطك وث١شج ذغّٝ ثامنًا: ذو ذهب

ة إٌٝ "ر٘ة". ِؼٕاٖ "ِٓ ٌذ٠ٗ ر٘ة". اٌز٘ة ٠ُؾ١ش إٌٝ اٌغّاء، فئْ غا٠ح اٌٛص١ح ٘ٛ أطلاق اٌمٍ

 اٌغّاء درٝ ٠رّرغ الإٔغاْ تى١ٍرٗ تاٌذ١اج اٌغّا٠ٚح.

 

 ٔانًجذ لله دائًا
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